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OSNUTEK ZAKONSKE UREDBE O PRAVILIH OBVEZNEGA NAVAJANJA IMENA IN NASLOVA PROIZVODNEGA OBRATA OZIROMA PAKIRNEGA OBRATA V PRIMERU, DA NE GRE ZA ISTI OBRAT, NA OZNAKAH V SKLADU S ČLENOM 5 ZAKONA ŠT. 170 Z DNE 12. AVGUSTA 2016 – ZAKON O PRENOSU POOBLASTIL ZA SPREJEMANJE IN IZVAJANJE EVROPSKE ZAKONODAJE 2015
PREDSEDNIK REPUBLIKE
OB UPOŠTEVANJU členov 76 in 87 Ustave;
OB UPOŠTEVANJU Zakona št. 689 z dne 24. novembra 1981 o spremembah kazenskega sistema;
OB UPOŠTEVANJU Zakona št. 400 z dne 23. avgusta 1988 o dejavnostih Vlade in ureditvi predsedstva Sveta ministrov, zlasti člena 14;
OB UPOŠTEVANJU Zakonske uredbe št. 109 z dne 27. januarja 1992 o izvajanju Direktive 89/395/EGS in Direktive 89/396/EGS, ki sta povezani z označevanjem, predstavitvijo in oglaševanjem živil, zlasti členov 3, 11 in 18;
OB UPOŠTEVANJU Uredbe (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2002 o določitvi splošnih načel in zahtevah živilske zakonodaje, ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane in postopkih, ki zadevajo varnost hrane;
OB UPOŠTEVANJU Uredbe (ES) št. 853/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o posebnih higienskih pravilih za živila živalskega izvora;
OB UPOŠTEVANJU Uredbe (ES) št. 854/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o določitvi posebnih predpisov za organizacijo uradnega nadzora proizvodov živalskega izvora, namenjenih za prehrano ljudi;
OB UPOŠTEVANJU Uredbe (EU) št. 1169/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2011 o zagotavljanju informacij o živilih potrošnikom, spremembah uredb (ES) št. 1924/2006 in (ES) št. 1925/2006 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Direktive Komisije 87/250/EGS, Direktive Sveta 90/496/EGS, Direktive Komisije 1999/10/ES, Direktive 2000/13/ES Evropskega parlamenta in Sveta, direktiv Komisije 2002/67/ES in 2008/5/ES in Uredbe Komisije (ES) št. 608/2004;
OB UPOŠTEVANJU Direktive (EU) 2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe;
OB UPOŠTEVANJU Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, (ES) št. 1037/2001 in (ES) št. 1234/2007, zlasti člena 119;
OB UPOŠTEVANJU Zakona št. 234 z dne 24. decembra 2012 o splošnih določbah glede sodelovanja Italije pri oblikovanju in izvajanju zakonodaje in politik Evropske unije, zlasti členov 31 in 32;
OB UPOŠTEVANJU Zakona št. 170 z dne 12. avgusta 2016 o prenosu pooblastil za izvajanje evropskih direktiv in drugih aktov Evropske unije na Vlado – Zakona o prenosu pooblastil za sprejemanje in izvajanje evropske zakonodaje 2015, zlasti člena 5; 
OB UPOŠTEVANJU predhodnega sklepa Sveta ministrov, sprejetega na seji z dne ...;
PO POSVETOVANJU s stalnim odborom za odnose med državo, deželami in avtonomnima pokrajinama Trento in Bolzano na srečanju z dne ......;
PO POSVETOVANJU s pristojnimi odbori Poslanske zbornice in Senata Republike;
OB UPOŠTEVANJU sklepa Sveta ministrov, sprejetega na seji z dne ......;
PO PRIPOROČILU predsednika Sveta ministrov ter ministra za gospodarski razvoj, ministra za zdravje in ministra za kmetijsko, živilsko in gozdarsko politiko v sodelovanju z Ministrstvom za gospodarstvo in finance in Ministrstvom za pravosodje;
ODREJA
naslednjo zakonsko uredbo:
ČLEN 1
(Področje uporabe)
1. Ta zakonodajna uredba zajema določbe o zagotavljanju informacij o živilih potrošnikom v skladu z Uredbo (EU) št. 1169/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2011 z namenom zagotavljanja popolnih in točnih informacij potrošnikom, sledljivosti živil nadzornim organom ter varovanju zdravja.
2. Uredba ne posega v določbe iz člena 119 Uredbe (EU) št. 1308/2013 o obveznem označevanju in predstavitvi proizvodov iz točk od 1 do 11, 13, 15 in 16 dela II Priloge VII, ki se tržijo v Evropski uniji ali ki so namenjeni izvozu.
ČLEN 2
(Opredelitev pojmov)
1. Za namene te uredbe se pojem „živilo“ uporablja v skladu z opredelitvijo iz člena 2 Uredbe (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2002, pojmi „živilska dejavnost“, „nosilec živilske dejavnosti“ in „končni potrošnik“ pa v skladu z opredelitvami iz člena 3(2), (3) in (18) iste uredbe.
ČLEN 3
(Obveznost navedbe imena proizvodnega obrata oziroma pakirnega obrata v primeru, da ne gre za isti obrat, na oznakah)
l. Na predpakirni embalaži ali na nameščeni oznaki predpakiranih živilskih proizvodov, namenjenih končnemu potrošniku ali obratom javne prehrane, mora biti navedeno ime proizvodnega obrata oziroma pakirnega obrata v primeru, da ne gre za isti obrat, ne glede na določbe iz členov 9 in 10 Uredbe (EU) št. 1169/2011.
2. V primeru predpakiranih živil, namenjenih obratom javne prehrane za pripravo, obdelavo, razdelitev ali rezanje, in predpakiranih živil, ki se začnejo tržiti v fazi pred prodajo končnemu potrošniku, se lahko podatki iz točke 1 navedejo v trgovinskih dokumentih, če ti dokumenti spremljajo zadevno živilo ali se posredujejo pred dostavo ali ob dostavi.
ČLEN 4
(Ime proizvodnega obrata oziroma pakirnega obrata v primeru, da ne gre za isti obrat)
l. Ime proizvodnega obrata oziroma pakirnega obrata v primeru, da ne gre za isti obrat, določenega v členu 3 te uredbe, zajema kraj in naslov obrata. 
2. Naslov obrata se lahko izpusti, če navedba kraja omogoča jasno in takojšno identifikacijo obrata.
3. Navedba iz točke 1 se lahko izpusti, če:
a) je ime proizvodnega obrata oziroma pakirnega obrata v primeru, da ne gre za isti obrat, enako kot ime, ki je že navedeno na oznaki v skladu s členom 9(1)(h) Uredbe (EU) št. 1169/2011;
b) so predpakirani proizvodi opremljeni z identifikacijsko oznako iz Uredbe (ES) št. 853/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 ali oznako zdravstvene ustreznosti v skladu z Uredbo (ES) št. 854/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004;
c) je na oznaki navedeno ime obrata. 
4. Če ima nosilec živilske dejavnosti, ki je odgovoren za opremljanje živil z informacijami, več obratov, se lahko navedejo vsi obrati pod pogojem, da je obrat, v katerem je bil proizvod proizveden, označen s žigom ali drugim znakom.
5. Navedba imena proizvodnega obrata oziroma pakirnega obrata v primeru, da ne gre za isti obrat, se navede na oznaki v skladu z določbami o predstavitvi obveznih podatkov iz člena 13 Uredbe (EU) št. 1169/2011.
ČLEN 5
(Sankcije)
l. Če ne gre za hujše kaznivo dejanje, se vsaka oseba, ki v nasprotju s svojo zakonsko dolžnostjo in določbami iz člena 3 te uredbe na predpakirni embalaži ali oznaki, nameščeni na embalažo, ali v trgovinskih dokumentih v primeru iz točke 2 zgoraj omenjenega člena ne navede imena proizvodnega obrata oziroma pakirnega obrata v primeru, da ne gre za isti obrat, kaznuje z denarno kaznijo v višini od 2 000 EUR do 18 000 EUR.
2. Če ne gre za hujše kaznivo dejanje, se vsaka oseba, ki v nasprotju s svojo zakonsko dolžnostjo in členom 4(4), če ima podjetje več obratov, zadevnega obrata ne označi z žigom ali drugim znakom, kaznuje z denarno kaznijo v višini od 2 000 EUR do 18 000 EUR.
3. Če ne gre za hujše kaznivo dejanje, se vsaka oseba, ki v nasprotju s svojo zakonsko dolžnostjo in določbami iz člena 4(5) te uredbe na oznaki ne navede imena proizvodnega obrata oziroma pakirnega obrata v primeru, da ne gre za isti obrat, v skladu z določbami o predstavitvi obveznih podatkov iz člena 13 Uredbe (EU) št. 1169/2011, kaznuje z denarno kaznijo v višini med 1 000 EUR in 8 000 EUR.
ČLEN 6
(Pristojni organ)
1. Organ, pristojen za izrekanje denarnih kazni, določenih v tej zakonski uredbi, je Oddelek centralnega direktorata za preprečevanje prevar in varstvo kakovosti živilskih proizvodov Ministrstva za kmetijsko, živilsko in gozdarsko politiko. To ne vpliva na druge pristojnosti, ki jih imajo v skladu z veljavno zakonodajo organi za ugotavljanje kršitev.
2. Plačilo zneskov denarnih kazni iz te zakonske uredbe, se izvede prek regionalnih državnih zakladnic, omenjenih v zadevni postavki dela XVII napovedi državnega proračuna.
3. 50 odstotkov prihodkov, ki izhajajo iz plačila denarnih kazni, se dodeli postavki državnega proračuna iz točke 2 in nato prerazdeli, pri čemer se 35 odstotkov nameni zadevni postavki proračuna Ministrstva za kmetijsko, živilsko in gozdarsko politiko, 15 odstotkov pa zadevni postavki proračuna Ministrstva za zdravje z namenom izboljšanja učinkovitosti in uspešnosti nadzornih in kontrolnih dejavnosti omenjenih ministrstev.
4. Ministrstvo za gospodarstvo in finance je pooblaščeno za izvedbo ustreznih sprememb proračuna z izdajo posebnih uredb.
ČLEN 7
(Klavzula o medsebojnem priznavanju)
l. Določbe iz te uredbe se ne uporabljajo za predpakirane živilske proizvode v skladu z določbami Uredbe (EU) št. 1169/2011, ki prihajajo iz druge države članice Evropske unije ali Turčije, in za proizvode iz držav, ki so članice Evropskega združenja za prosto trgovino (EFTA) in podpisnice Sporazuma o evropskem gospodarskem prostoru (EGP).
ČLEN 8
(Prehodne in končne določbe)
1. Določbe iz te uredbe se začnejo uporabljati sto osemdeset dni po začetku veljavnosti uredbe.
2. Živila, ki se do časovnega roka, določenega v točki 1, dajo na trg ali označijo v nasprotju s to uredbo, se lahko tržijo do razprodaje zalog.
3. Zakonska uredba št. 109 z dne 27. januarja 1992 se spremeni:
a) črta se člen 3(1)(f);
b) črta se člen 11;
c) v členu 18(3) se črta številka „11“.
ČLEN 9
(Klavzula o odsotnosti vpliva na državni proračun)
1. Izvajanje te uredbe ne pomeni novih ali višjih obremenitev državnega proračuna.
2. Zadevne uprave zagotovijo izpolnjevanje opredeljenih zahtev z uporabo človeških, instrumentalnih in finančnih virov, ki so na razpolago v skladu z veljavno zakonodajo.
Ta uredba z državnim žigom bo objavljena v Uradnem listu zakonodajnih aktov Italijanske republike. Vsi, ki jih uredba zadeva, morajo izpolnjevati njene zahteve in zagotoviti njeno izvajanje.
